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Camaleonti, rane e altri animali
Laboratorio di traduzione poetica

Su e con Jan Wagner
Museo laboratorio 15. 11. 2011

P.le Aldo Moro, 5 - Citta Universitaria

ore 9.30-15.00

Corso di Laurea Magistrale LM/37

della Facolta di Filosofia, Lettere,
Scienze Umanistiche e Studi
Orientali

Nato ad Amburgo nel 1971, Jan
Wagner vive a Berlino. Scrive
poesie e saggi, traduce lirica
inglese (C. Simic, J. Tate, S.
Armitage, M. Sweeney etc.), e
stato  coeditore della rivista
letteraria  internazionale Die
Aussenseite des Elementes e
dellantologia Lyrik von Jetzt. Ha
pubblicato con Berlin Verlag le
raccolte

liriche Probebohrung im Himmel
(2001), Guerickes Sperling (2004),
Achtzehn Pasteten (2007) e
Australien (2010).

Ha vinto numerosi premi di poesia
ed e tra gli autori piu importanti del
panorama tedesco contemporaneo.
Attualmente €& borsista presso
'Accademia Tedesca di Villa
Massimo che si ringrazia vivamente
per la collaborazione.

Gli allievi del corso di Traduzione
tedesca del <corso di Laurea
Magistrale discuterrano con l'autore
traduzioni e riscritture di testi editi e
inediti. Nella seconda parte del
laboratorio verranno tradotte nuove
poesie con l'autore stesso.



